CERTIFICAT DE CAPTURE DES PAYS ET TERRITOIRES D'OUTRE-MER FRANCAIS (PTOM)
Franeh PTOM GAYCH GERYIFICATE
{RIGE) n 10052008 du 29 septembra 2008)

AL
OF LALIMENTATION
OILAGKHEILTURE

1 INuméro du certificat : - ’
(cartificala number) JTA |2? “Uﬂﬁ CX'O 1’ 6 ‘A J CROSSA ETEL
& £ wvde Hoatgran S e e
frrr— i Centre de Surveillance des Fgches
om de Fauto i H
(name of the valdating sithorty) 40 avenue Louis Bougo - B 4@torsservto s
=y ‘If'\_ETF] administration
Adresga: Cachet Llnu-.pnm:u_r 1824 b f;%ﬁmmgﬁﬁg;’f
{address) {Seal 7 stamp)
Contact (141, fax,mail): Tet: 87293427 -Fax 0297|5523 75
(Contact (161, fax, e-mail))
- - ;
[Fnetanes ez oo sl FRANCHE TERRE
Capitaine : Denis LE ROLLAND
Pavillon ; ] MYT Paoit . N immatriculatio
fooda 0 aha 3 [enmmameaman: O DZAOUDZL e 1 28 376
jimmatriculation port:

Indicatif d'appel =

(IRCS) ~international radho call siga) loaoyqeronl’ 610 28/09

{le cas échéant)

FNSN {f issued)

Licensa{s) do péche ot date(s) limitals) do validité ;
(présiser e type et le n identification si existant)

(lype of fishing hcance, identificalion if exisl and dale bmi of
varlicily)

SEYCHELLES . No 134111 (31iAUG2012) -
MAURICE : No ECV 04472011 (31/JAN/2012)-
MOZAMBIQUE - No 005162407 00F98/11{31112111)
KENYA | No. 0000443 {30/06/2042)

N Inmarsat, fax, T 0870773180211

adresse fleclroniq ¢ ancheterro@firanchotero aceanpost nel
{le cas échédant)

(fnmarsal, lelefax lelaphos N e-mai adress) (if issved)

3 ﬁDoscﬁption duf des produit{s} (description of product{s))

THON TROPICAL CONGELE (FROZEN TROPICAL TUNA)

Typo do transformation autorisén & bord :
{tvpe of processig authansed o hoord)

(ﬁfg{g&ﬁf’ e Poids & débarquer | Polds débarqué vérifie
Espéce: Code du produit : ) " | Datefs) de capture Poids vif estimé(kg) astimé (kg) {kg)
(specwes) (product code) . fentch aera E:'e (catch dates) fostimated ive weighthgl | (estimated weight to | (astimated weight to be
FAO,ICES.GFCM, ) b landed (kg)) tanded {kg)}
SKJ 03034311 FAO 51 01/10/11 au 16/10/11 0 40 501
YFT 03034212 FAO 51 01/10/11 au 16/10/11 91 000 82 765
BET 03034411 FAO 51 01/10/11 au 1610111 4 000 4 005
ALB 03034130 FAO 51 01/10/11 au 16/10/11 0 0
] A ———
e e (R ———
>]- ]
__._,_—l—'—'_ _—____'————
-________—
= _—_—__"_ﬁm—-
ol des de gestion et de conservation applicablos :

frefargnce of appicable conservation and managemen! measuras) 10TC + VMS LOG BOOK

5 JNom du capitaine du navire do piche GAPITAINE : Denis LE ROLLAND Signature du capitaing ou du 1 |Cachet [tamponi; 3 .
(sl autro, préciser les nom, qualité,  REPRESENTANT - Pierre DUFOUR représentant : | |sEepegama Poche - Magasm 10
adresse, tél, fax, o-mall) : ) Tal 02420273 (signature of the master of 8 s el it 0 CEDEX
{name of masfer of fishing vessei - if Fax:02.62.42 03,85 fishing wsssfwrspraseri j 1 P20 e - U7 823 I.E f ORT
ciffdant, menton the name, the qually.  sapmer@sapmer ft g n
adress, tel fax, o-mai) i Téi: (,?624:’02?3
&= b
[ [m-' 1 do trar | ten mer (declaration of lranstupment at sea) -~
I'Norn du capitaine de navire de péche !
(name of mosler of ishing vessal)
I
Date de transbordement : Zone de transbordoment © :‘::;1::,:: ment :

{Uata of transhipment} (transhipment aeral {position of lranshipment)

Signature du capitaine du navire donneur :
(signature of the maslar af the giving vessel)

|pate de déclaration :
(date of daclaration)

Mam du capitaine de navire recaveur
{name of masler of receiving vessel)

Indicatif d'appol
{international racio call s«

Pavillon :

Nom du navire recevaur ;
ifag)

fname of receiving vessal)

ISignature du capitaine du navire receveur :
{signatura of the the masler of the recedving
vassal)

N Lioyd's { OMI :
[le cas dchéant)
(i is5uea)




-

Autarisation de transbordement dans une zone porluaire {fras tautonsaton wilhin & poit agra)

Nom de I'autorité autorisant le trasborde

{Name of tne autonty of transhipmant)

Adresse:
(address)

Signature do
lautoritd :
(signature of the
acfrity)

Contacl (tél, fax,mail}:
(Contact (tel, fax, e-maif}l)

Cachot (lampon):
(Seal / stamp)

Port de transbard : (nemf | ie) Date de transhordement :
{port of franstupmen! * namefocode) (data of transtupmeant)
8 INom de I'exportateur ou raison soclale pour les personnes morales : SAPMER
(name of exporter or company name for the sociclics)
N° SIRET : lalslolazaloanloosls I 11 1l
altribué par MINSEE lors d'une inscriphon au rdperoire national des enfrepnsas
ou N NUMAGRIN -NuMAGRIT: L LI LI L LI L1111 | U | Aucun numéra attribué
altribué par le ministére de Palimentation, de lagricutture ot de la péche
T 7 1 "1 Entreprise 15 f ~3 Autres
Forme juridique: [ 1 SNC | Individualle L7| SA L. ] SARL [ | (préciser):
Adresse | Siege social pour les entreprises :
{address / head cffice for socielies) DARSE DE PECHE - MAGASIN 10 - BP 2012 - 97823 LE PORT CEDEX N ™ ==
SAPMER
Contact (161, fax,mall): Tol 0262420273 Fax 0262420385 ' amy % a} i
(Contact {tel, fax. e-mailj)  sapmer@sapmer it i .I dei k:tulr‘ - Magasm 10
Date : Signature de I'exportateur ou Cachet (tampen): 2 117 . nlrn'/‘ I i POHT CEDEX
2511092011 du mandataire : (Seal/stamp) I i
(signature of the exparter ot - . {jz&?4202?3
representatve} o B
P
En cas de mandataire, préciser les noms,
qualité, adresse , tél, fax, e-mail :
{in case of represelative, mention of the name
quaily, addross, tel. fax, e-mat])
9 Malidation du cerfilical de capture par Tautaris e TETat du pavillon mentionné & 13 sechion 17
validation of the catch certificat by the flag state avlonly mentionned in section 1) - i
CROSSA ETE!
Certificat : . ) l o : 3 -
Cartiicat: v ﬂ A m=; o Centre de Surveillance des Péches
e T 1 e ‘ﬁ avenue Louis Bougo - BP 46
Date : ignature de l'autorit da validation : achet (tampon):
D q NUV 20" (signature of the aulh of )} (Seal / starmp) 56410 ETEL
= - ey
10 ey ¥ i il e 02 o7 2038 2T=—Fax 0267552537
Infor clative au port : voir lappendice (franspon detadls s0C appendix) .
1

Déclaration de l'importatour (imgorer declaration)

Nom de I'importateur ou ralson soclale pour les personnos morales : SAPMER
(name of inporter or company name for the societies)

Adresse / Sidge social pour les entreprises :
(address / head office for sooielies) DARSE DE PECHE - MAGASIN 10 - BP 2012 - 97823 LE PORT CEDEX

Contact (tél, fax,mail): Tel 0262420273 Fax 0262420385
(Contac! (lel., fax, e-mai}) sapmer@sapmer fr

Code NC du (des) produit(s) :
{product(s) CN code) 03034311-03034212.0303441 4

L4
Documents liés 4 I'importation indirecte : Références : ;
(art 14 du R{CE) n*1005/2008) i

LR L N el )
e WY

marse de Féche - Magasin 10
B Lk o+ PORT CEDEX

Date : Signature de I'importateur ; Cachet (lampof
2511012011 {sgnature of the impaorter) (Seal /stamp)

o AU T H1ozd

H

|

Te:_-_gac.ez.az.oz.?s

12

Autorité de contrdle & limportation (impont control! authonty) /ﬁ
Nom/ Titre : Liew :
{{name /tdle) {place}
Suspendue X Vérification ! Validé
(suspended) <3 damandée fvatdatead)
Importation (cocher la case appropriée) {verification requefed)
(impord hick as appropriale) " Cachet (tampen):
Refusé ! le (aate) : {Seal / stamp)
frafused)

Déclaration en douane {le cas dchéant) (customs declaration if issved)

Lieu:

Cenrtificat : Date : (olace)

{Certificate)




